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,Kolik jen mocnosti se v prubéhu déjin snazilo — a snazi — znicit cirkev jak zvnéjsku,
tak zvnitiku, ale vdechny budou zni¢eny a cirkev ztustane nazivu a bude pfinaset plody,
zustane nevysvétlitelné pevnou, aby - jak fika sv. Pavel - mohla provolavat: ,Jemu bud’
slava na vécné véky!* (2 Tim 4,18). VSechno pomiji, Bah trva. Vskutku, pominula
kralovstvi, pominuly narody, kultury, ideologie a mocnosti, avSak cirkev zaloZzena na
Kristu navzdory tolika boufim a mnoha nasim hrichm zistava vérna pokladu viry ve
sluzbé, protoze cirkev neni papezu, biskupt, knézi a ani véricich, nybrz je jediné
Kristova. Jediné ten, kdo Zije v Kristu, zaklada a haji cirkev svatosti Zivota podle
Petrova a Pavilova prikladu.“ PapeZ FrantiSek

~Wie viele Méchte haben im Laufe der Geschichte versucht - und versuchen - die
Kirche sowohl von aul8en als auch von innen zu zerstéren. Aber alle werden zerstért
und die Kirche bleibt leben und Friichte tragen. Sie bleibt unerklarlich fest, damit sie -
wie der heilige Paulus sagt - rufen kann: ,Ihm sei der Ruhm auf alle Zeiten!”
(2 Tim 4, 18). Alles vergeht, der Gott dauert fort. In der Tat, Kénigreiche, Nationen,
Kulturen, Ideologien und Mé&chte sind vergénglich. Aber die auf Kristus aufgestellte
Kirche bleibt trotz den vielen Stirmen und vielen unseren Sinden ftreu dem
Glaubensschatz im Dienst, weil die Kirche gehért nicht den Pépsten, Bischéfen oder
Priestern und auch nicht den Gléubigern, sondern einzig und allein dem Kristus. Allein
nur der, der in Kristus lebt, griindet und verteidigt die Kirche mit Heiligtum des Lebens
nach dem Vorbild von Peter und Paul.“ Papst Franziskus



Einleitung

Mit diesem Buch méchte ich den Lesern aus Karbitz und Anderen einige Informationen
aus der Geschichte der Karbitzer Kirche sowie der kirchlichen Bauten zugénglich
machen, die am Ende seines Lebens Gustav Simon aufgeschrieben hat. Dieser
Ehrenblirger der Stadt Karbitz, der aufgrund der Vertreibung der deutschen
Bevélkerung nach dem zweiten Weltkrieg in Vergesseneheit geraten ist, wiirde fiir sein
Werk fiir unsere Stadt viel mehr Aufmerksamkeit und Anerkennung verdienen. Leider
erfahren unsere Kinder in den Schulen liber die Geschichte unserer Region und
Gemeinde fast gar nichts. Ich flihle ein Bedirfnis, dies mindestens teilweise zu
kompensieren.

Ich méchte mich hiermit beim Herrn Pfarrer Volesky flir die Rezension des Blichleins
und vor allem aber fiir seine Arbeit flir unsere Kirchengemeinde bedanken.

Ein Dank gehért auch den Mitgliedern unseres ,Karbitzer Vereines®, der sich mit der
Verarbeitung der Karbitzer Geschichte beschéftigt. Seine Mitglieder sind Ing. Stanislav
Sochocky, Frau Hana Nejedla, Frau Evzenie ArnoStova, Frau PhDr. Véra Hladikova
und Herr Jifi Hala. Eine ausgezeichnete Informationsquelle sind die Karbitzer
Fotochroniken von Jifi Hala. Viele interessante Informationen und Anmerkungen
erhalten wir auch von Jaroslav Zeman. Die allererste Ubersetzung der Geschichte
tber die Schwarze Mutter Gotte und den deutschen Originaltext hat uns Herr Karel
Frank aus Tiirmitz gegeben. Ein gro3es Dankeschén verdient auch Peter Taubert aus
Dresden, ein aus Karbitz stammender Restaurator, der uns im Kampf gegen Holzwurm
in der Karbitzer hilft. Er hat dariiber hinaus auch die Herausgabe dieses Buches
unterstutzt.

Herr Pfarrer Volesky sagt zu dem Biichlein Folgendes:

,Das Blchlein, dass uns hier in die Hdnde kommt, ist zwar physich klein, aber was den
Inhalt anbelangt zweifellos grol3. Wir erfahren hier viele interessante Informationen
sowohl von der nahen als auch weiten Vergangenheit des Christentums in Karbitz und
Umgebung. Die Publikation erzéhlt Geschichte der Pfarrei bereits seit der Mitte des
14. Jahrhunderts, was die Zeit der Herrschaft des Kaisers Karl IV. ist. So weit kbnnen
wir dank dieser Schrift in die Geschichte unserer Stadt tauchen. Zwar in einem
eingeschrénkten, jedoch breitem Blick, nédmlich der Prédsens des christlichen Glaubens
in der Gegend.

Dankbares Dankeschdn Herrn Karel Prosek, der uneigennlitzig und mit begeistertem
persénlichen Einsatz diese Publikation nicht nur verarbeitete, sondern auch ihre
Herausgabe erméglichte. Der Mensch verliert sich und orientiert sich schwer in seinem
Leben, falls er sich nicht bemiht zu seinen Wurzeln durchzudringen. Mbge diese
kleine Publikation uns mindestens ein bisschen helfen, unsere Wurzeln zu entdecken,
die sich oft in ferner Vergangenheit verstecken.”



Uvod

Touto knizkou bych rad &tenarfum z Chabarovic i ostatnim zpfistupnil informace o
déjinach chabarovické cirkve a cirkevnich staveb, které sepsal na sklonku svého
zivota Gustav Simon. Tento Cestny obCan mésta Chabarovice, ktery v disledku
odsunu némeckého obyvatelstva po druhé svétové valce upadl v zapomnéni, by si
zaslouzil za svou praci pro nase méstecko mnohem vice pozornosti a uznani. Bohuzel
ve Skolach se naSe déti o déjinach naseho kraje a obce téméf nic nedozvédi. Citime
potifebu to alespon ¢astecné napravovat.

Chtél bych timto podékovat panu farafi Voleskému za recenzi knizky a hlavné za jeho
praci pro nasi cirkevni obec.

Podékovani patfi také ¢lendm nasSeho ,chabafovického spolku“, ktery se zabyva
zpracovanim chabarovické historie. Jeho €leny jsou Ing. Stanislav Sochocky, pani
Hana Nejedla, pani Evzenie Arnostova, pani PhDr. Véra Hladikova a pan Jifi Hala.
Vybornym zdrojem informaci jsou chabarovické fotokroniky Jifiho Haly. Mnoho
zajimavych informaci a podnétl dostavame také od Jaroslava Zemana. Prvotni
preklad povidani o Cerné Matce Bozi a némecky originalni text poskytl pan Karel Frank
z Trmic. Dékuji také Peteru Tauberovi z Drazdan, restauratorovi pochazejicimu
z Chabarovic, ktery nam pomaha bojovat proti CervotoCi v chabarovickém kostele.
Podpofil nas také pfi vydani této knizky.

Pan farar Volesky ke knizce fika nasledujici:

,Knizka, ktera se nam zde dostava do rukou, je sice fyzicky mala, ale co do obsahu je
bezpochyby velika. Dozvidame se zde mnoho velmi zajimavych informaci jak o
nedavne, tak o velice vzdalené minulosti kfestanstvi v Chabafovicich a jejich okoli.
Publikace vypravi stru¢né déjiny farnosti jiz od poloviny 14. stoleti, coz je doba vlady
cisare Karla IV. Tak hluboko se mizeme diky tomuto spisu ponofit do dé&jin naseho
meésta, samoziejmé v urcittm omezeném, i kdyz Sirokém pohledu, totiz pfitomnosti
kfestanskeé viry v oblasti.

Vdécné podékovani panu Karlu ProSkovi, ktery neziStné a s nadSenym osobnim
nasazenim tuto publikaci nejen zpracoval, ale téz umoznil jeji vydani.

Clovék se jaksi ztraci a t&Zko orientuje ve svém Zivot&, pokud se nesnazi proniknout
ke svym kofenim. Kéz i tato mala publikace nam pomuze alespon trochu poznavat
nase koreny, které se Casto skryvaji v davné minulosti.”



Gujtap Simon .

Dienstag, den 2. Degember 1930, ftarb um 36 1br abends, .unlet
fangjdbriger Mitarbeiter Oberlehrer Guftap Simon im 8I. _ermlab&
Bid in die lepten Jabre feined Qebend erfreute er f[id) bei guter e~
jundheit einer unermitdliden Sdaffenstraft, erft nad einem infall begann
er au frdnteln und ftarhb nun nad lGngerem Leiden. Gr Hat fidh ald Verfaffer
ciner Gefdidte der Stadt RKarbiy um diejen Ort belonbetle grofie Ders
dienfte erorben, weshald ibn aud die Stadtgemeinde RKarbify zum the.n-
biitger ernmannte. MebHrere Jabre fithrte er aud) in mufterhafter TWeife
das Oedenfbud) von RKarbi, dad von ihm angelegt wurde. "Dcmebeu
fdhrieb er fiir die ,Beitrdge zur Heimatfunde ded Auflig-RKarbier Be-

girfegd" 3ablreidhe Auffase iiber RKarbis und nmgebung.‘;}m Jabre 1911
ift pon ibm aud ecin Bud) iiber die SHladt bei Kulm im Jabre 1813
erfdienen. AR Ocldidtsidreiber nabm er felbitveritindlih aud regen
Anteil an den Beftrebungen der Arbeitdgemeinidaft fiir SHeimatforfdung
in Auffig wic aud) D8 Deutidhen BVerbandesd fiir SHeimatforidhung und
Heimatbildung in der Tidedo'lowatifhen Republit. Gin Lebensbild Ddes
DBerftorbenen ift im Aujiiger Jahrbud) und RKafender fiir 1928, S. 80 ff,
erfdienen.

Der DBerftorbene wirlte lange Jabre al3 Oberlehrer in Sdway, iiber
welden Ort er ebenfalld cine Boididte verfafits, ofite ibn dic dortige
Ocmeinde jum Ghrenbiirger ernanate. Die Jabre feined Rubaftandes vers
lebte er im vdterliden $Haufe Wr. 315 in RKarbis. Gr iit aud MWitbe-
grimder de$ RKarbifer Mufeumspereined, Ddes deutiden Turnvereined und
De8 Deutfden ®efangvercines in RKarbis, deren GHrenmitglied er war. Gr
geborte aber aud) nodh anderen gemeinnifigen Bereinen und RKbdrpers
fhaften an. Durd) fein (eutfeliges WWefen erfreute er fidh bei der ge-
famter Bevdllerung grofer Beliebtheit. Gr Dinterldft drei Sobne in ange«
febenen LQebensijtellungen.

Dad8 Wegrabnis fand Freitag, den 5. Degember 1930 nadymittags
. 3 Ubr vom ZTrauerhaufz Ar. 315 am zweiten Stadtplas in RKRarbih auf
Den Dottigen Friedhof ftatt, wo er in derfelban Oruft beigejeit wurde, in



